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URODYNAMIC LOOP CATHETER

Used for cystometry and urethral pressure profilometry. A loop is employed to enhance catheter retention
and stabilization within the bladder. Intended for one-time use.

Catheter lumens are identified as follows:

“Fill” - bladder fill

“B" - cystometric pressure

CAUTION: Sterile if the package is unopened or undamaged. Do not use if package is broken.

CONTRAINDICATIONS
There are no known contraindications.

SUGGESTED INSTRUCTIONS FOR USING URODYNAMIC LOOP CATHETER

. Straighten catheter loop and insert stylet through the “Fill" lumen.

. Catheterize the patient in the usual manner.

. Remove stylet.

. Connect the urodynamic measuring equipment to the appropriate lumen. Proceed with the urodynamic
study.

5. Upon completion of the study, dispose of the catheter.

URODYNAMICKY SMYCKOVY KATETR

Pouziva se k cystometrii a méreni tlakového profilu v mocové trubici. Smycka se pouziva ke zlepseni retence
a stabilizace katetru v mo¢ovém méchyfi. Uréeno k jednorazovému pouziti.

Lumeny katetru jsou oznaceny nasledovné:

HFill” - plnéni mocového méchyre

~B” - cystometricky tlak

FNIEWINN]

POZOR: Vyrobek je sterilni, pokud neni obal otevien nebo poskozen. Nepouzivejte, je-li obal
porusen.

KONTRAINDIKACE

Nejsou znamy zadné kontraindikace.

DOPORUCENE POKYNY K POUZITI URODYNAMICKEHO SMYCKOVEHO KATETRU

. Napfimte smycku katetru a zavedte stilet do lumenu oznaceného ,Fill".

2. Katetrizujte pacienta obvyklym zptsobem.

3. Sejméte stilet.

4. Pripojte zafizeni na méfeni urodynamického tlaku k pfislusnému lumen. Provedte urodynamické vysetieni.
5. Po dokonceni vysetieni katetr zlikvidujte.

URODYNAMISK LOKKEKATETER



Bruges til cystometri og profilometri af urethralt tryk. Der anvendes en lgkke til at forbedre retention og
stabilisering af kateteret i blaeren. Beregnet til engangsbrug.

Kateterlumener identificeres som falger:

“Fill” (Fyld) - blaerefyldning

“B” - cystometrisk tryk

FORSIGTIG: Steril, hvis pakningen er uabnet eller ubeskadiget. Ma ikke des, hvis
pakningen er anbrudt.

KONTRAINDIKATIONER
Der er ingen kendte kontraindikationer.

FORESLAET BRUGSANVISNING TIL URODYNAMISK LOKKEKATETER

. Udret Igkkekateteret og indseet stiletten gennem “Fill” (Fyld) lumenet.

Kateteriser patienten pa sadvanlig vis.

Fjern stiletten.

Tilslut det urodynamiske maleudstyr til det relevante lumen. Fortseet med den urodynamiske
undersogelse.

Bortskaf kateteret ved undersggelsens afslutning.

DEUTSCH

SCHLAUFENURODYNAMIK-KATHETER

Zur Zystometrie und Profilometrie des Urethradrucks. Um den Katheter in der Blase besser zu halten und zu
stabilisieren, wird eine Schlaufe verwendet. Nur fiir den einmaligen Gebrauch.

Die Katheterlumina sind wie folgt gekennzeichnet:

Fill” (Fullen) - Fiillen der Blase

~B” - zystometrischer Druck
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VORSICHT: Bei ungeoffneter und unbeschadigter Verpackung steril. Bei beschadigter
Verpackung nicht verwenden.

KONTRAINDIKATIONEN
Keine Kontraindikationen bekannt.

ANWENDUNGSEMPFEHLUNG FUR DEN SCHLAUFENURODYNAMIK-KATHETER

. Die Schlaufe des Katheters begradigen und einen Mandrin durch das mit,Fill” (Fillen) gekennzeichnete
Lumen einfiihren.

. Den Patienten wie tiblich katheterisieren.

Den Mandrin entfernen.

Das Urodynamik-Messgerat an das entsprechende Lumen anschlieBen. Mit den Urodynamik-

Aufzeichnungen beginnen.

Nach Abschluss der Messungen den Katheter entsorgen.

EAAHNIKA

OYPOAYNAMIKOZ KAGETHPAX ME BPOXO

XpNOIUOTOLEITAL VIO TNV KUOTEOMETPIA KAl TV TIPOPINOUETPIa TTiEoNG ouPrBPaAg. Xpnaolpomoleitat évag
BPOXOC yla va EVIOXUGOEL T CUYKPATNON TOu KABETHPA Kal TN 6TaBePOMoiNor| Tou EVTOC TNG KUOTNG.
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Mpoopiletat yia pia xprion povo.
Ot auloi Tou Kabetrpa avavapl(ovml we eENG:

«Fill» (MA\Rpwonc) Afpwon KUGTNG

«B» - KUGTEOUETPIKN TTiEGN

MPOXOXH: Zteipo, epocov n Guckevacia Sev £xel avorTei Kat dev £xel umootei {nud. Mnv to
Xpnow ite eav n ia éxe1 umootei prén.

ANTENAEIZEIZ

A€V UTTAPXOULV YVWOTEG AVTEVOEIEEIC.

MPOTEINOMENEZ OAHFIEZ XPHEHZ TOY OYPOAYNAMIKOY KAGETHPA ME BPOXO

. EuBeidote Tov kabetripa pe Bpoxo kat eloaydyeTe To OTEMES Stapéoou Tou auvlou «Filly (MARpwonc).
KaBetnpiaote tov aobevry pe o ouviibn tpomo.

AQAIPEOCTE TO OTEINED.

SuVSEoTE ToV EEOMNIOUO OUPOSUVAUIKIG HETPNONG OTOV KATAANAO QUAO. SUVEXIOTE TNV OUPOSUVAMIKN
HeNETN.

META tnv oAoKAiPWON TNG HENETNG, amoppiTe Tov KaBeTrhpa.

CATETER DE LAZO URODINAMICO

Para cistometria y perfilometria de la presion uretral. Se emplea un lazo para potenciar la retencion y la
inmovilizacién del catéter en el interior de la vejiga urinaria. Producto indicado para un solo uso.

Las luces del catéter se identifican de la forma siguiente:

«Fill» (Llenado) - llenado de la vejiga urinaria

«B» - presion cistométrica
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AVISO: El producto se mantendra estéril si el envase no esta abierto y no ha sufrido ningin
dano. No lo utilice si el envase esta roto.

CONTRAINDICACIONES
No hay ninguna contraindicacién conocida.

INSTRUCCIONES SUGERIDAS PARA EL USO DEL CATETER DE LAZO URODINAMICO

1. Enderece el lazo del catéter e introduzca el estilete a través de la luz «Fill» (Llenado).

2. Cateterice al paciente de la manera habitual.

3. Extraiga el estilete.

4. Conecte el equipo de medicién urodinamica a la luz adecuada. Proceda con el estudio urodinamico.
5. Deseche el catéter al finalizar el estudio.

SONDE A BOUCLE POUR EXPLORATION URODYNAMIQUE

Utilisée pour la cystométrie et la profilométrie urétrale. La boucle assure une meilleure rétention et
stabilisation de la sonde dans la vessie. Produit(s) destiné(s) a un usage unique.

Les lumieres de sonde sont désignées de la maniére suivante :



«Fill» ( pli ) - i de la vessie

«B» - Pression cystométrique

MISE EN GARDE : Contenu stérile lorsque I'emballage est scellé d’origine et intact. Ne pas
utiliser si le sceau est brisé.

CONTRE-INDICATIONS
Il nexiste pas de contre-indications connues.

MODE D’EMPLOI RECOMMANDE DE LA SONDE A BOUCLE POUR EXPLORATION
URODYNAMIQUE

. Redresser la boucle de la sonde et introduire le stylet par la lumiére désignée par «Fill » (Remplissage).
2. Procéder au cathétérisme du patient selon la technique habituelle.

3. Retirer le stylet.

4. Raccorder 'appareil de mesure urodynamique a la lumiéere appropriée. Terminer le bilan urodynamique.
5. Lorsque le bilan est terminé, éliminer la sonde.

MAGYAR

URODINAMIKUS HUROKKATETER

Cisztometriara és urethralis nyomas-profilometriara hasznalatos. Egy hurok biztositja a katéter rogzitését és
stabilitasat a holyagon beliil. Egyszeri hasznalatra.

Az egyes katéterlumenek a kdvetkez6k:

LFill” (feltoltés) - a holyag feltoltése

»B” - cystometrikus nyomas

VIGYAZAT: Felbontatlan vagy sértetlen csomagolasban steril. Tilos a | al haac gola
sériilt!

ELLENJAVALLATOK

Nincsenek ismert ellenjavallatok.

JAVASOLT HASZNALATI UTASITAS AZ URODINAMIKUS HUROKKATETERHEZ

. Egyenesitse ki a katéterhurkot, és helyezze be a mandrint a,Fill” (felt6ltés) lumenen keresztul.

A szokasos mddon katéterezze a beteget.

Tavolitsa el a mandrint.

Az urodinamikus méréberendezést csatlakoztassa a megfelelé lumenhez. Folytassa az urodinamikai
vizsgalatot.

A vizsgalat befejezése utan dobja ki a katétert.

ITALIANO

CATETERE AD ANELLO PER URODINAMICA

Utilizzato per la cistometria e per la profilometria della pressione uretrale. Lanello migliora la ritenzione del
catetere e la sua stabilizzazione all'interno della vescica. Esclusivamente monouso.

I lumi dei cateteri sono distinti come segue:

“Fill” - riempimento della vescica

“B" - pressione cistometrica
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ATTENZIONE - Il prodotto é sterile se la confezione é chiusa e non danneggiata. Non
utilizzarlo se la confezione é danneggiata.

CONTROINDICAZIONI
Nessuna controindicazione nota.

ISTRUZIONI CONSIGLIATE PER L'USO DEL CATETERE AD ANELLO PER URODINAMICA

. Raddrizzare I'anello del catetere e inserire il mandrino nel lume contrassegnato dalla dicitura “Fill".
Cateterizzare il paziente nella maniera consueta.

Rimuovere il mandrino.

Collegare I'apparecchiatura per la misurazione urodinamica al lume appropriato. Procedere con lo studio
urodinamico.

Al termine dello studio, gettare il catetere.

NEDERLANDS

URODYNAMISCHE LUSKATHETER

Wordt gebruikt voor cystometrie en urethrale drukprofilometrie. De lus is bedoeld om de katheter beter en
stabieler in de blaas te houden. Bestemd voor eenmalig gebruik.

De katheterlumina zijn als volgt aangeduid:

‘Fill’ (vullen) - vullen van de blaas

‘B’ - cystometrische druk
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LET OP: Steriel indien de verpakking ongeopend of onbeschadigd is. Niet gebruiken als de
verpakking verbroken is.

CONTRA-INDICATIES
Er zijn geen contra-indicaties bekend.

AANBEVOLEN GEBRUIKSAANWUZING VOOR DE URODYNAMISCHE LUSKATHETER

. Maak de katheterlus recht en breng het stilet in via het ‘Fill'-lumen.

Katheteriseer de patiént op de gebruikelijke wijze.

Verwijder het stilet.

Sluit de urodynamische meetapparatuur aan op het juiste lumen. Ga verder met het urodynamische
onderzoek.

Voer de katheter na afloop van het onderzoek af.

URODYNAMISK LOKKEKATETER

Anvendes for cystometri og urinledertrykk-profilometri. Det benyttes en Iokke for & oke kateterretensjon og
stabilisering inni blaeren. Kun til engangsbruk.

Kateterlumener er identifisert som folger:

"Fill” (fyll) - blaerefyll

"B” - cystometrisk trykk
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FORSIKTIG: Steril hvis pakningen ikke er apnet eller skadet. Skal ikke brukes hvis pakningen
er skadet.



KONTRAINDIKASJONER
Det finnes ingen kjente kontraindikasjoner.

FORESLATT BRUKSANVISNING FOR URODYNAMISK LOKKEKATETER

. Rett ut kateterlgkken og innsett stiletten gjennom “Fill” lumen.

. Kateteriser pasienten ifglge vanlig rutine.

. Fjern stiletten.

. Koble det urodynamiske maleutstyret til passende lumen. Fortsett med den urodynamiske undersgkelsen.
. Etter at studien er fullfert, kasser kateteret.

CEWNIK URODYNAMICZNY Z PETLA

Stuzy do wykonywania cystometrii i profilometrii cewkowej. Petla ma na celu poprawe utrzymania i
stabilizacji cewnika w pecherzu moczowym. Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku.
Kanaty cewnika sa oznakowane w nastepujacy sposob:

VoA WwN

HFill” - wypetnianie pecherza

»B” - ci$nienie srédpecherzowe

PRZESTROGA: Urzadzenie zachowuje jak $¢, jesli opal ie nie jest otwarte ani
kod Nie ¢, jesli opal i to naruszone.

PRZECIWWSKAZANIA

Przeciwwskazania nie sg znane.

ZALECANA INSTRUKCJA UZYCIA CEWNIKA URODYNAMICZNEGO Z PETLA

1. Wyprostowac petle cewnika i wprowadzi¢ mandryn przez kanat ,Fill".

2. Zatozy¢ cewnik pacjentowi w standardowy sposob.

3. Usunag¢ mandryn.

4. Podfaczy¢ aparature do pomiaréw urodynamicznych do odpowiedniego kanatu. Wykona¢ badanie
urodynamiczne.

5. Wyrzuci¢ cewnik po zakorczeniu badania.

PORTUGUES

CATETER COM ANSA PARA ESTUDOS URODINAMICOS

Utilizado para cistometria e profilometria da presséo uretral. E usada uma ansa para melhorar a retencao e a
estabilizacdo do cateter dentro da bexiga. Destina-se a uma Unica utilizagao.

Os lumenes dos cateteres sao identificados da seguinte forma:

"Fill” (encher) - enchimento da bexiga

"B" - pressao cistométrica

ATENGAO: Estéril desde que a embalagem nao esteja aberta nem danificada. Nao utilize caso a
embalagem esteja danificada.

CONTRA-INDICACOES
N&o sdo conhecidas.



NSTRUGOES DE UTILIZAGAO ACONSELHADAS PARA O CATETER COM ANSA PARA ESTUDOS
URODINAMICOS

. Endireite a ansa do cateter e insira o estilete através do lumen “Fill” (encher).

2. Cateterize o doente da forma habitual.

3. Retire o estilete.

4. Ligue o equipamento de medig¢do urodinamico ao limen adequado. Prossiga com o estudo urodinamico.
5. Depois de concluido o estudo, rejeite o cateter.

SVENSKA

URODYNAMISK KATETER MED OGLA

Anvands for cystometri och profilometri for uretralt tryck. En 6gla anvands for att forbattra fasthallande och
stabilisering av katetern inuti urinblasan. Avsedd for engangsbruk.

Kateterlumen identifieras pa foljande satt:

"Fill” (fylining) - fyllning av urinblasan

"B" - cystometritryck

VAR FORSIKTIG: Steril savida forpackningen ir ooppnad och oskadad. Fér inte anvindas om
forpackningen ar skadad.

KONTRAINDIKATIONER
Inga kdnda kontraindikationer.

REKOMMENDERAD BRUKSANVISNING FOR URODYNAMISK KATETER MED OGLA

. Réta ut kateterdglan och for in mandrangen genom “Fill”-lumen.

Katetrisera patienten pa sedvanligt satt.

Ta bort mandrangen.

Anslut den urodynamiska matutrustningen till implig lumen. Fortsatt med den urodynamiska
undersokningen.

Kassera katetern nar den urodynamiska undersokningen har slutforts.
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